
Op de deur van de hoofdingang liet ze schrijven: “Wie mij een nieuw verhaal vertelt, zal ik rijk maken.” De 
mensen op doorreis overnachtten bij haar en ieder vertelde haar wat voor vreemde dingen hij gehoord en beleefd 
had. Ze beloonde iedereen met goudstukken, maar wachtte tevergeefs op een bericht van Maimoen. In een na-
burig dorp leefde een arme vrouw, die met haar kleinzoon in een eenvoudig hutje woonde. Ze had hem als wees 
opgenomen en opgevoed, en hij was de enige steun waarop ze zich op haar oude dag kon verlaten. Dit kind nu 
had horen vertellen over vrouwe Ward, want haar geschiedenis was in de verre omtrek bekend geworden. En zo 
verzocht hij zijn grootmoeder met hem mee naar sitt** Ward te gaan; hij wilde haar iets vertellen dat haar zou 
vermaken, en hij hoopte dat zij hem daarvoor met een som geld zou belonen, zodat hij werk zou kunnen zoeken, 
waarvan ze allebei konden leven.

Het oudje verliet met haar kleinzoon haar dorp en ze gingen op weg naar het paleis van de sitt. Ze waren nog 
maar halverwege, toen de hemel werd bedekt met donkere wolken. Bliksemschichten doorkliefden de hemel, de 
donder rolde en de regen viel in stromen uit het � rmament. Het oudje en haar kleinzoon vluchtten in een nabi-
jgelegen tuin, waar een reusachtige boom stond met een holle stam. Daar zochten ze beschutting tegen de stro-
mende tegen.

Ze stonden echter nog niet lang in de holle boom, of de regen hield plotseling op, de donkere wolken losten op 
en maakten plaats voor de zon. Er stak een zwak windje op dat de aarde deed opdrogen, terwijl de stralen van de 
zon haar verwarmden. Het kind en de grootmoeder wilden juist uit de holle boomstam stappen, toen ze tot hun 
verbazing zagen dat voor hen de aarde in tweeën spleet. Sprakeloos en als vastgenageld bleven ze staan waar ze 
stonden. Ze keken toe hoe de aarde zich opende en een straal helder water uit de diepte opborrelde, waardoor een 
vijver werd gevormd. Daarna klommen uit de schoot der aarde 42 zwarte slaven, van wie er twee een grote stoel 
droegen, die versierd was met vele kostbare edelstenen, terwijl de overige 40 slaven ieder net zo’n mooie stoel 
droegen van een kleiner formaat. De twee slaven plaatsten de grote zetel in het midden van de andere stoelen, die 
rondom de vijver werden geplaatst. Toen kwamen talrijke dienaren en dienaressen uit de aarde, die voorwerpen 
voor een feestmaal aandroegen; vele gerechten en dranken, de meest uiteenlopende lekkernijen en vruchten. Ze 
plaatsten de gerechten en dranken aan de oever van de vijver en wachtten.

Na een poosje verschenen 40 witte duiven aan de horizon, die in cirkels over de vijver vlogen; daarna daalden 
ze neer, doken onder in het heldere water van de vijver en in plaats van de duiven kwamen 40 in het wit geklede 
meisjes uit het water. Elk meisje was zo mooi, dat ze tegen de maan kon zeggen: “Ga weg en laat mij in jouw 
plaats schijnen.” Ze gingen zitten op de 40 stoelen en alleen de grote stoel in het midden bleef leeg. Terwijl ze op 
iemand wachtten, kon men merken dat ze honger hadden, maar geen van hen begon te eten. Telkens als een van 
hen haar hand naar een gerecht uitstak, tikte haar buurvrouw haar op de hand en sprak: “Handjes thuis en wacht 
op de komst van je meester.” Toen er ongeveer een uur was voorbijgegaan, kwam een grote vogel met gouden 
veren aangevlogen. Ook hij dook onder in het water aan de vijver en in plaats van de vogel kwam kort daarna een 
stralend mooie jongeling uit het water; maar op zijn gezicht waren sporen van kommer en verdriet te herkennen. 
Hij nam plaats op de kostbare stoel en at en dronk met zijn vriendinnen. Nadat ze het dessert en het fruit hadden 
gegeten, doken de meisjes weer in de vijver en vlogen als witte duiven de hemel tegemoet. De schone jongeling 
bleef na hun vertrek nog even staan en nam een appel, die hij in vier stukken sneed. Een stuk wierp hij naar het 
oosten en sprak daarbij: “Dat is voor het oosten.” Een ander stuk wierp hij naar het westen en sprak daarbij: “Dat 
is voor het westen.” Hij at zelf het derde stuk op; het vierde wierp hij in de vijver, terwijl hij zei: “En dat is voor 
het meisje dat mijn hart verbrand heeft!” Toen stampte hij met zijn voet op de aarde, waarop zij in tweeën spleet. 
De vijver, de dienaren en dienaressen en de voorwerpen van het feestmaal verdwenen in het binnenste van de 
aarde. Tenslotte verdween ook de schone jongeling in de aarde. Toen ging de krater dicht en het aardoppervlak 
zag er uit alsof er niets was gebeurd.



De jongen had het hele schouwspel ademloos gevolgd en sprak nu tot zijn grootmoeder: “Sitt Ward heeft zo’n 
verhaal vast en zeker nog nooit gehoord, en ze zal ons daarvoor vast en zeker een grote beloning geven.” De 
grootmoeder en haar kleinzoon vervolgden hun weg naar het paleis. Oorspronkelijk hadden ze daar voor zon-
sondergang willen komen, maar door het vreemde schouwspel dat zich onderweg had afgespeeld, bereikten ze 
het paleis in de duisternis van de nacht. Ze vroegen naar sitt Ward, maar de dienaren weigerden om hen binnen 
te laten, omdat de meesteres al in bed lag. Maar ze stonden erop haar te zien, omdat ze haar een ongeloo� ijk en 
merkwaardig verhaal moesten vertellen.

Hoewel sitt Ward verstoord was over hun aandringen, had ze geen rust; ze moest dat verbazingwekkende verhaal 
horen. Dus gaf ze opdracht de twee binnen te laten. De grootmoeder en haar kleinzoon betraden haar kamer en 
troffen sitt Ward in bed aan onder zeven dekens, want kommer en verdriet hadden haar gevoelig gemaakt en ze 
was vatbaar voor kou.

De twee gingen aan het bed van sitt Ward zitten en het kind begon de gebeurtenissen te vertellen, waarvan zij op 
weg naar het paleis getuige waren geweest. En telkens als hij weer een stuk van zijn verhaal had verteld, haalde 
sitt Ward een deken van haar bed. Voordat de jongen aan het eind was, had ze alle zeven dekens weggelegd en zat 
ze rechtop in haar bed. Ze had in de jongeling Maimoen herkend en in de 40 meisjes zijn nichten, van wie er een 
in haar haar de toverspreuk droeg. Ze beval haar dienaren het kind en de grootmoeder nieuwe kleren en eten te 
geven. Ze moesten die nacht in haar paleis blijven en ‘s ochtends weer bij haar worden gebracht. Toen de ochtend 
begon te gloren, werden ze naar sitt Wards kamer gebracht, die nog een keer hun verhaal wilde horen. De jongen 
vertelde nog eens het verhaal van de avond tevoren, zonder iets toe te voegen of iets weg te laten, en ze geloofde 
nu dat hij de waarheid sprak. Ze gaf haar dienaren opdracht het oudje en haar kleinzoon rijkelijk met goud te 
belonen. Daarna verzocht ze hen beiden haar de plaats te wijzen, waar die merkwaardige geschiedenis zich had 
afgespeeld. Ward trok een bedoeïenenkleed aan, klom op haar paard en reed met het kind en zijn grootmoeder 
naar de plek, waar de aarde in tweeën was gespleten en waar vreemde gestalten en dingen uit de schoot der aarde 
waren gekomen. Ze nam afscheid van de twee, nadat ze hen nogmaals met geld had beloond. Daarna stuurde ze 
haar paard de wei in en ging in de holle boom zitten om op Maimoen te wachten.

Zes dagen wachtte Ward tevergeefs. De zevende dag was ze zo teleurgesteld en hongerig, dat ze uit de stam 
stapte om naar haar paleis terug te keren. Ze was nauwelijks een paar passen van de plek vandaan, of daar zag 
ze hoe de hemel werd bedekt met donkere wolken; het bliksemde en donderde en de regen viel in stromen op de 
aarde neer. Ward ging snel terug naar de holle boom om te schuilen. Na enkele ogenblikken hield de regen op, 
de wolken verdwenen en een stralende zon werd zichtbaar; een zwak windje blies het gezicht van de met regen 
overstroomde aarde droog. Ward zag al die voortekens en was ervan overtuigd, dat zich voor haar ogen hetzelfde 
schouwspel zou afspelen, als het oudje en haar kleinkind hadden gezien. Ze trok zich terug in de holle boom en 
wachtte met kloppend hart af.

Daar spleet de aarde in tweeën en uit haar schoot klommen 42 zwarte slaven. Twee van hen droegen een grote 
stoel versierd met kostbaar houtsnijwerk van ebbehout en edelstenen; de overige 40 slaven droegen ieder een 
kleinere stoel aan, die net zo was versierd. Ze plaatsten die naast de grote stoel rond de vijver. Kort daarna kwa-
men zeer vele dienaren en dienaressen uit het binnenste der aarde en brachten talrijke gerechten, dranken, lek-
kernijen en vruchten - het ene gerecht nog kostelijker dan het andere, en ze zetten alles neer aan de oever van de 
vijver. Na een poosje kwamen in de verte 40 witte duiven aangevlogen; ze � adderden boven de vijver, doken in 
het water en in plaats van de duiven kwamen 40 wonderschone meisjes tevoorschijn, van wie elk tot de maan kon 
zeggen: “Verdwijn, opdat ik in jouw plaats schijn.” De meisjes namen plaats op de 40 rond de vijver opgestelde 
stoelen. Blijkbaar hadden ze honger, maar ze mochten nog niet eten. Telkens als een van hen haar hand naar 
een gerecht uitstak, tikte haar buurvrouw haar op de hand en sprak: “Handjes thuis en wacht op de komst van je 
meester.”



Bijna een uur lang bleef iedereen wachten. Toen verscheen opeens een grote vogel met gouden veren aan de 
hemel. Hij vloog over de vijver, dook in het water en kwam tevoorschijn als een van de mooiste jongelingen. 
Ward bekeek hem oplettend en herkende in hem haar geliefde Maimoen. Ze verstopte zich in het binnenste van 
de boomstam en wachtte op het einde van het feestmaal. Ze waagde het niet zich te laten zien of naar hem toe te 
gaan, want ze wist dat hij kwaad was, omdat ze zijn geheim had prijsgegeven. Ze gaf er de voorkeur aan verbor-
gen te blijven.

Het feestmaal was afgelopen, de mooie meisjes doken in de vijver en kwamen als witte duiven tevoorschijn. Ze 
sloegen hun vleugels uit en vlogen het blauw van de hemel tegemoet. Na hun vertrek ging Maimoen even zitten. 
Hij pakte een peer uit een schaal en sneed die in vier stukken; een stuk wierp hij naar het oosten en een naar het 
westen; een stuk at hij zelf op en het vierde stuk gooide hij in de vijver, terwijl hij sprak: “Dat is voor het meisje 
dat mijn hart verbrand heeft.”

Ward wilde naar hem toe snellen en zeggen: “Ik ben hier, geef me mijn deel!” Maar ze was bang en aarzelde. 
Maimoen stampte met zijn voet op de aarde en die spleet in tweeën; de vijver verdween, evenals de dienaren en 
dienaressen en de voorwerpen van het feestmaal. Het laatst verdween Maimoen in de krater van de aarde. Ward 
stortte zich vlak achter hem aan en kon afdalen, voordat de aarde achter haar sloot.

Maimoen had gemerkt dat iemand hem gevolgd was. Hij keek om en ontdekte een bevreesde en tere bedoeïenen-
vrouw. Hij herkende Ward niet, want kommer en verdriet hadden haar uiterlijk veranderd, en het bedoeïenen-
kleed deed de rest om haar onherkenbaar te maken. Hij vroeg wat ze wilde en ze antwoordde: “Ik bevond me 
toevallig in de buurt van de plek, waar u het feestmaal hebt gehouden. Toen de aarde in tweeën spleet en u daarin 
verdween, ben ik u gevolgd in de hoop dat u mij als uw dienares aanneemt.”

Maimoen had medelijden met haar en nam haar mee naar zijn paleis. Hij stelde zijn moeder ervan op de hoogte 
dat hij een menselijk wezen had meegebracht. Hij bracht haar bij de andere dienaren en dienaressen en beval hen 
goed op haar te passen en haar voor zijn moeder te beschermen, want zijn moeder was een goela en at mensen.

Ward bleef in het paleis van Maimoen en wijdde zich aan haar werk. Ze was tevreden, want ze zag Maimoen 
dagelijks en het feit dat ze in zijn buurt was, bevrijdde haar van haar zorgen en verdriet. Ze herkreeg haar sterke 
gezondheid en daardoor ook haar stralende uiterlijk en haar vroegere schoonheid. Ze vreesde dat Maimoen haar 
nu zou kunnen herkennen en begon hem te mijden. Als hij haar echter riep, sluierde ze haar gezicht, zodat hij 
haar niet kon herkennen. Maar Maimoens moeder had haar gezondheid en haar stralende schoonheid gezien en 
zij viel bij haar in de smaak. Ze gaf de dienaren bevel haar bij haar te brengen. Die begrepen wat de goela van 
Ward wilde en stelden hun meester.op de hoogte.

Maimoen beval hen: “Laat ze naar mijn moeder gaan, maar zeg haar van tevoren dat ze zich driemaal van haar 
moet bevrijden. Als mijn moeder haar zegt dat ze naar de voorraadkamer moet gaan om haar zeef te brengen, dan 
moet ze zich ervoor hoeden haar bevel uit te voeren, want mijn moeder zal haar volgen en haar opeten. Overal 
zal de goela haar volgen en ze zal haar tanden beginnen te scherpen. Dan is het de hoogste tijd om te vluchten en 
zich te verzetten tegen alle bevelen, want alles is een middel om haar in de val te lokken. Als ze echter driemaal 
de valstrikken van mijn moeder heeft ontlopen, dan is ze voor altijd gered en de goela zal haar nooit meer nazit-
ten.”

Ward hield zich aan de raadgevingen van Maimoen, die de dienaren aan haar hadden overgebracht, Ze ontkwam 
driemaal aan de aanslagen van de goela, en van dat moment dacht Maimoens moeder er niet meer aan haar op te 
eten, maar hield haar bij zich als haar eigen dochter.



Nadat Maimoen was weggegaan van Ward, werd hij geteisterd door kommer en verdriet, en ‘s nachts kon hij 
de slaap niet meer vatten. Sindsdien maakte zijn moeder iedere nacht een kop kof� e voor hem en deed er een 
slaapmiddel in. Op een keer werd Maimoens moeder ziek en kreeg Ward opdracht de kof� e klaar te maken en 
naar Maimoen te brengen. Ward sluierde zich en ging met de drank naar Maimoen. Nog voordat hij begon te 
drinken, verliet ze de kamer. Hij keek haar na en in haar gestalte en haar manier van lopen ontdekte hij iets, dat 
herinneringen in hem wekte en hem deed twijfelen aan de identiteit van deze dienares. Hij besloot zich slapende 
te houden om zo misschien iets te weten te komen over het geheim van dit meisje. Hij goot de kof� e onder zijn 
bed, zette het kopje op het blad dat vlak bij hem stond, legde zijn hoofd op het kussen en deed alsof hij sliep. 
Ward was teruggegaan naar haar kamer. Voordat ze echter naar bed ging, kwam het bij haar op nog even naar 
Maimoen te gaan om te kijken of hij sliep of dat hij nog iets te wensen had. Ze sloop op haar tenen naar zijn kam-
er en zag dat hij sliep. Ze bleef voor zijn bed staan en bekeek hem aandachtig. Heel zachtjes begon ze te spreken: 
“Maimoen. Ik ben het, Ward! Als je eens wist hoeveel smart en droefheid ik heb ondervonden door onze schei-
ding, dan zou je medelijden met me hebben, liefste, en dan zou je me mijn vergrijp vergeven. Ik heb besloten als 
dienares bij je te leven, zonder te laten merken wie ik ben, want ik ben bang je boos te maken. Ik weet dat ik je 
liefde niet verdien, omdat ik je geheim heb prijsgegeven. Ik heb mijn daad bitter berouwd, maar het was jammer 
genoeg te laat!”

Bij die woorden begon Ward te huilen, en ook Maimoen kon zijn tranen niet bedwingen. Ward zag zijn tranen 
en riep geschrokken: “Slaap je dan niet, Maimoen?” Maimoen opende zijn ogen en sprak: “Nee, ik sliep niet. Ik 
heb de kof� e weggegooid, omdat ik iets gemerkt had dat me aan jou herinnerde. Ik hield me slapende om meer te 
weten te komen, en zie mijn verdenking was terecht.” - “Vergeef me, Maimoen,” smeekte Ward. Hij vroeg haar: 
“Waarom heb je mijn geheim verraden, nadat je me toch beloofd had het te bewaren?” Ze vertelde hem: “Trots 
heeft me daartoe gedreven. Toen ik mijn zusters hoorde opscheppen, dat de vijand was verslagen door de stout-
moedigheid van hun verloofdes, kon ik me niet meer beheersen en zei hen de waarheid.”

“Ik vergeef je, Ward, want mijn liefde voor jou is dezelfde gebleven,” zei Maimoen en vervolgde: “Het feestmaal 
dat ik om de zeven dagen op aarde gaf, gaf ik in de hoop daardoor een bericht van jou te krijgen of jou een beri-
cht te doen toekomen. En Allah zij gedankt! Hij liet gebeuren waarvan ik droomde. Je hebt zeker wel gehoord 
dat mijn moeder tegen mijn wil een bruid voor mij heeft uitgekozen, en wel een van mijn nichten. De bruiloft is 
vastgesteld op aanstaande donderdag en alle 40 nichten nemen er aan deel. Onder hen bevindt zich ook degene 
die de toverspreuk in haar haar draagt. Je zult mijn bruid aan de vooravond van de bruiloft zien. Als jij aan de 
beurt bent om haar geluk te wensen, steek dan een kaars aan en ga naar haar toe. Doe alsof je haar wilt kussen en 
raak haar haren met de vlam aan, zodat ze vlam vatten en verbranden. En met haar haren zullen de haren van al 
mijn nichten verbranden en dus ook de toverspreuk, en wij zullen vrij zijn!”

Die donderdag was dus een grote feestdag op de Waq Waq eilanden. Ter voorbereiding werden alle steden 
versierd; de muzikanten speelden op hun instrumenten, de zangers zongen en de vrouwen dansten. Zoals het 
daar bij bruiloften gebruikelijk is, stootten de vrouwen schallende vreugdekreten uit. Alle eilanden, en vooral de 
hoofdstad waren in feeststemming en verkeerden in een roes van vreugde. Maimoens nichten kwamen bijeen in 
de feestzaal; ze waren erg gelukkig en vrolijk. Toen alle gasten verzameld waren, trad de verloofde binnen in een 
wit gewaad met een lange witte sleep. De nichten snelden naar haar toe, omarmden en kusten haar en wensten 
haar geluk. Ze leidden haar rond, babbelend, pratend en lachend.

Toen sloop Ward met een brandende kaars tussen de groep; ze liep op de verloofde toe om haar geluk te wensen; 
daarbij bracht ze de kaars steeds dichter bij de haren van de bruid, tot ze vlam vatten en verbrandden, en met de 
haren van de bruid verbrandden ook de haren van alle nichten van Maimoen. De dienaren spoedden zich naderbij 
om het vuur te blussen, maar dat lukte pas, nadat de vlammen alle haren al hadden verteerd; in het grote lawaai, 



geschreeuw en tumult, was Ward ongemerkt weggeslopen en naar Maimoen gevlucht. Hij verheugde zich erover 
dat het gelukt was en stelde haar gerust: “Wees maar niet bang; we zijn nu verlost van de toverspreuk die ons 
scheidde!” En hij verstopte haar in zijn kamer, want men zocht haar in het hele paleis om haar te doden.

Maimoen liet een opperkamerheer bij zich komen, die hij vertrouwde en beval hem een verdovingsmiddel door 
het eten te mengen, zodat iedereen in slaap zou vallen en hij ongemerkt met Ward op reis kon gaan. Toen ieder-
een sliep, schreef Maimoen een brief aan zijn moeder en legde die onder haar hoofdkussen. In de brief stond: “Ik 
trouw met Ward, omdat ik van haar hou; ze is de dochter van een koning en ze kwam om mij naar de Waq Waq 
eilanden. Ik ga met haar naar het paleis van haar vader. Zoek me niet, want jullie zullen me niet vinden.”

Maimoen nam de gedaante van de gouden vogel aan en nam Ward op zijn rug. Hij nam afscheid van zijn land en 
vloog met haar naar haar vaderland; in de paleistuin van haar vader daalde hij neer. De koning zat juist aan zijn 
venster. Hij hoorde het ruisen van de bladeren, keek uit het raam en zag een grote vogel met gouden veren, en 
op zijn rug een jong meisje. Hij hoefde niet lang te kijken om zijn dochter Ward te herkennen. Hij snelde naar 
de tuin en liep haar met open armen tegemoet. Ward wierp zich aan zijn borst, en ze omarmden en kusten elkaar. 
De koning keek naar de gouden vogel die haar had gebracht en zie, daar stond een stralende jongeling. Hij keek 
zijn dochter vragend aan en ze sprak: “Dat is Maimoen vader, het veulen dat bij je was, de blauwe, rode en witte 
ruiter, die je vijanden heeft verslagen, mijn verloofde, die mij verliet omdat ik zijn geheim voortijdig had ver-
raden. Ik heb hem overal op aarde gezocht, todat Allah mij naar hem toe heeft geleid. En nu breng ik hem bij jou, 
zodat onze bruiloft met jouw toestemming wordt gevierd.”

De koning kuste Maimoen op zijn voorhoofd en sprak tot hem: “Je bent nu mijn zoon; hier is mijn dochter Ward; 
laat zij je vrouw zijn. Moge Allah jullie huwelijk zegenen! Mijn koninkrijk is het jouwe. Leef met je vrouw in 
vrede en geluk.”

* Waq Waq - Een gebied, waarover de Arabische geografen het niet eens zijn wat de ligging betreft: sommige 
zeggen dat het in Madagaskar ligt, anderen in de Indische Oceaan, in China of Japan.
* sitt - Nederlandse vertaling: vrouwe.
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